PREDLOG

ZAKON

O PRIVREMENOM UREBIVANJU NACINA NAPLATE TAKSE ZA
JAVNI MEDIJSKI SERVIS

Clan 1.

Ovim zakonom privremeno se ureduje nacin naplate takse za javni medijski
servis, s ciljem otklanjanja okolnosti koje bi mogle da dovedu u pitanje rad i
funkcionisanje javnih medijskih servisa i obavljanja njihove osnovne delatnosti, koja je
u funkciji ostvarivanja javnog interesa.

Clan 2.

Od 1. januara 2016. godine do 31. decembra 2016. godine javni medijski
servisi i to: Javna medijska ustanova ,Radio televizija Srbije” (u daljem tekstu: RTS) i
Javna medijska ustanova ,Radio televizija Vojvodine” (u daljem tekstu: RTV) delimi¢no
se finansiraju iz takse za javni medijski servis, a delimi¢no iz budzeta Republike Srbije.

Visina takse za javni medijski servis i budzetska sredstva, njihov ukupan iznos i
srazmera utvrduju se u skladu sa zakonom kojim se ureduje javni medijski servis, a u
funkciji obavljanja osnovne delatnosti javnih medijskih servisa, obezbedivanja stabilnog
sistema finansiranja osnovne delatnosti javnih medijskih servisa, njihove uredivacke
nezavisnosti i institucionalne autonomije, istovremeno vodeci rauna o ekonomskom
ambijentu i ekonomskoj snazi obveznika.

Clan 3.

Taksu za javni medijski servis (u daljem tekstu: taksa) naplacuje JP
~Elektroprivreda Srbije”, Beograd i privredni subjekti koji vrSe snabdevanje krajnjih
kupaca elektricnom energijom (u daljiem tekstu: snabdevacg), objedinjeno i
istovremeno sa naplatom isporuéene elektriCne energije.

Taksa se naplacuje korisnicima merila elektricne enegije, preko racuna za
isporu¢enu elektriCnu energiju, ispostavljenog od strane snabdevaca.

RTS i RTV obezbeduju azurne podatke o krajnjim kupcima i njihovim
snabdevadima za sve korisnike merila elektricne energije preko operatora
distributivnog sistema elektricne energije, sa kojim ¢e zakljuCiti ugovor o blizem
regulisanju nacina i rokova preuzimanja ovih podataka.

Clan 4.

Taksa je obavezni element meseCno ispostavljenog racuna za
isporu¢enu elektriénu energiju za sve snabdevae koji obavljaju delatnost
snabdevanja krajnjih kupaca elektricnom energijom na teritoriji Republike Srbije.

Iznos takse iskazan na raCunu iz stava 1. ovog ¢lana ne ulazi u osnovicu za
obracun akcize i poreza na dodatu vrednost.
Clan 5.

Mesecno fakturisan iznos takse snabdevac uplacuje na ratune RTS i RTV
otvorene kod poslovne banke, najkasnije do 15-og u mesecu za prethodni mesec.



-2-

Clan 6.

Sredstva od upla¢ene takse na podruCju Republike Srbije van teritorije
Autonomne pokrajine Vojvodina prihod su RTS.

Sredstva uplaéena po osnovu takse na teritoriji Autonomne pokrajine
Vojvodine rasporeduju se tako da 70% uplacenih sredstava su prihod RTV, a 30%
uplacenih sredstava su prihod RTS.

Clan 7.

Snabdevacu na ime obavljanja poslova fakturisanja i naplate takse RTS i RTV
plac¢aju mesecnu naknadu u visini od 3% od iznosa prenetih sredstava RTS-u i RTV-
U po osnovu takse.

Clan 8.
Oslobadanje od obaveze pla¢anja takse vrSe RTS i RTV u skladu sa
Zakonom o javnim medijskim servisima.
Clan 9.
Visina takse jedinstvena je na celoj teritoriji Republike Srbije, utvrduje se u
mesecnom iznosu od 150,00 dinara.
Clan 10.

Budzetska sredstva iz ¢lana 2. stav 1. ovog zakona za finansiranje
osnovne delatnosti javnog medijskog servisa opredeljuju se na godiSnjem nivou, na
poziciji ministarstva nadleznog za poslove javnog informisanja.

Clan 11.

RTS i RTV ¢&e sa snabdevacem zakljuciti ugovor kojim ¢e se blize urediti
postupak u vezi sa fakturisanjem takse, uplatom sredstava i oslobadanjem korisnika
merila elektricne energije od obaveze placanja, kao i nacin i rokove za placanje
naknade, rokove za dostavu potrebnih podataka i kontrolne mehanizme.

U pogledu pitanja koja se odnose nha finansiranje osnovne delatnosti javnog
medijskog servisa koja nisu posebno uredena ovim zakonom shodno se primenjuju
odgovarajuc¢e odredbe Zakona o javnim medijskim servisima.

Clan 12.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u
»Sluzbenom glasniku Republike Srbije”.



OBRAZLOZENJE

l. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENjE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrzan je u odredbi ¢lana 97.
tacka 10. Ustava Republike Srbije, kojom je predvideno da Republika Srbija ureduje i
obezbeduje sistem u oblasti javnog informisanja.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENjE ZAKONA | OBJASNJENJE OSNOVNIH
PRAVNIH INSTITUTA | POJEDINACNIH RESENjA

Polaze¢i od znaCaja koji javni medijski servisi imaju u oc€uvanju i
unapredenju demokratskih vrednosti drustva, Strategijom razvoja sistema javnog
informisanja u Republici Srbiji do 2016. godine predvideno je da se rad i polozaj javnih
medijskih servisa reguliSe posebnim zakonom u skladu sa evropskim regulatornim
okvirom.

U razgovorima sa predstavnicima Medunarodnog monetarnog fonda u
Republici Srbiji, prilikom izrade Budzeta za 2016. godine, skrenuta je paznja od strane
MMF da smatraju da je plateZzna sposobnost gradana Republike Srbije takva da se
nece moci obezbediti zadovoljavaju¢a naplata takse za javni medijski servis.

Polazeéi od statistickih podataka o prose€noj zaradi i visini penzija u
Republici Srhiji, visokih inicijalnih troSkova Stampe i distribucije raCuna i nesrazmerno
visokih troSkova kod pokretanja postupka naplate nenaplacenih potraZivanja, sa jedne
strane, potrebe obezbedivanja uslova za nesmetano obavljanje osnovne delataosti
javnih medijskih servisa, sa druge strane, kao najcelishodnije nadeno je reSenje da se u
narednom periodu od 1. januara 2016. godine do 31. decembra 2016. godine javni
medijski servisi delimiéno finansiraju iz budzeta Republike Srbije, a delimi¢no iz
takse za javne medijske servise, koja bi se naplacivala preko raduna za utroSenu
elektri€nu energiju, koji obezbeduje visoki stepen naplate takse.

Predlozenim zakonom priviemeno se, u navedenom periodu, ureduje nacin
naplate takse za javni medijski servis u cilju otklanjanja okolnosti koje bi mogle da
dovedu u pitanje rad i funkcionisanje javnih medijskih servisa i obavljanja njihove
osnovne delataosti, koja je u funkciji ostvarivanja javnog interesa.

Sredstva po osnovu takse za javni medijski servis i budzetska sredstva,
njihov ukupan iznos i srazmera utvrduju se u funkciji obezbedivanja stabilnog sistema
finansiranja osnovne delatnosti javnih medijskih servisa, njihove uredivatke
nezavisnosti i institucionalne autonomije, istovremeno vodeci rauna o ekonomskom
ambijentu i ekonomskoj snazi obveznika.

Na ovaj nacin obezbeduje se odgovarajuéi stabilan sistem finansiranja
javnih medijskih servisa i njihova nezavisnost, a gradani se manje finansijski
opterecuju.

IV. FINANSIJSKA SREDSTVA POTREBNA ZA SPROVODENjE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona obezbedena su sredstva za redovno
finansiranje osnovne delatnosti javnih medijskih servisa u budzetu Republike Srbije za
2016. godinu.

V. RAZLOZI ZA STUPANJE ZAKONA NA SNAGU PRE OSMOG DANA OD
DANA OBJAVLjIVANJA U ,,SLUZBENOM GLASNIKU REPUBLIKE SRBIJE”

Predlaze se stupanje na snagu ovog zakona narednog dana od dana
objavljivanja u ,Sluzbenom glasniku Republike Srbije” kako bi se odmah obezbedili
uslovi za nesmetan rad javnog servisa i obavljanja njihove delatnosti koja je u funkciji



javnog interesa.
VI. RAZLOZI ZA DONOSENjE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU
Predlaze se donoSenje ovog zakona po hithom postupku zbog potrebe

otklanjanja okolnosti koje bi mogle da dovedu u pitanje rad javnih medijskih servisa i
obavljanja njihove osnovne delatnosti, koja je u funkciji ostvarivanja javnog interesa.
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IZJAVA O USKLADENOSTI PROPISA SA PROPISIMA EVROPSKE UNIJE

1. Ovlasceni predlagac propisa: Vlada
Obradivac: Ministarstvo rudarstva i energetike

2. Naziv propisa

Predlog zakona o privcemenom uredivanju naCina naplate takse za javni medijski
servis

3. Uskladenost propisa sa odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju
izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava €lanica, sa jedne strane, i Republike
Srbije sa druge strane (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem tekstu:
Sporazum), odnosno sa odredbama Prelaznog sporazuma o trgovini i trgovinskim
pitanjima izmedu Evropske zajednice, sa jedne strane, i Republike Srbije, sa druge
strane (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem tekstu: Prelazni sporazum)

a) Odredba Sporazuma i Prelaznog sporazuma koja se odnose na normativnu
sarzinu propisa

b) Prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma i
Prelaznog sporazuma

v) Ocena ispunjenosti obaveze koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma i
Prelaznog sporazuma

g) Razlozi za delimiCno ispunjavanje, odnosno neispunjavanje obaveza koje
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma i Prelaznog sporazuma

d) Veza sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske unije

Predlog zakona nije predmet uskladivanja sa odredbama Sporazuma o stabilizaciji i
pridruzivanju izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava Clanica, sa jedne strane, i
Republike Srbije sa druge strane (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem tekstu:
Sporazum), niti je predviden Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina
Evropske unije.

4. Uskladenost propisa sa propisima Evropske unije

a) Navodenje primarnih izvora prava EU i uskladenost sa njima

b) Navodenje sekundarnih izvora prava EU i uskladenost sa njima

v) Navodenje ostalih izvora prava EU i uskladenost sa njima

g) Razlozi za delimi¢nu uskladenost, odnosno neuskladenost

d) Rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti propisa sa propisima
Evropske unije

Predlog zakona nije predmet uskladivanja sa propisima Evropske unije

5. Ukoliko ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije sa kojima je potrebno
obezbediti uskladenost treba konstatovati tu Cinjenicu. U ovom slu€aju nije potrebno
popunjavati Tabelu uskladenosti propisa.

Ne postoje odgovarajuci propisi sa kojima je potrebno obezbediti uskladenost.

6. Da li su prethodno navedeni izvori prava EU prevedeni na srpski jezik?

Ne
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7. Da li je propis preveden na neki sluzbeni jezik EU?
Ne
8. UceSc¢e konsultanata u izradi propisa i njihovo misljenje o uskladenosti

Budu¢i da nema sekundarnih izvora prava u materiji koju ureduje ovaj predlog
zakona, prilikom izrade propisa nije bilo potrebe za u¢eséem konsultanata.



